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DAIRYNOX 600
2498

( 550mm

3098mm (121" 31/32)

1 DAIRYNOX 600 —>[50 Vaches laitiéres - Dairy cows - Milchkiihe

830 ou 750mm
(32" 1/2 or 29" 1/2)

-Utiliser obligatoirement les 4 pieds du kit D201
-It's compulsory to use the 4 feets of set D201
-Sie missen die 4 Fiissen aus dem Set D201 benutzen

f

(21" 21/32) - 3027mm (119" 11/64) -
. oge - ‘
3| [® ¢
£ ES
r-JRK E(@ [o :
$ g §g o °
o a— -— | al T /-..
(77 13/32) 2984mm (117" 31/64)
S
o = |
: £3 %
2 Sk - ©
g Fe i
N =
N —=

Graisse silicone pour le montage
- Silicone grease required for installation
- Silikonfett zur Montage

- Rondelles plastiques

- Plastic washers
- Kunststoffscheiben

_~ Ecrous collés en usine : ne pas manipuler
- Nuts Factory sealed : not handle
- Werseitig geklebte Muttern : Nicht manipulieren
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Vidange canalisable — tube PVC @ 100 min
Pipable drain — PVC pipe ¢ 100 min
Rohrleitungsablauf — PVC Rohr @ 100 min

u’iéoes de rechange / Spare parts / Ersatzteile ——p www.labuvel'l'e.com

D201

Kit de 4 pieds : Obligatoire
Set of 4 feets : Compulsory
Set von 4 Fussen : Obligatorisch

ACCESSOIRES\
ACCESSORIES
ZUBEHORE

A631

Kit robinetterie
Valve set
Schwimmersatz
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